ksigzka...

Przechowane, odnalezione, wyszukane.
Dyskusje o ksigzkach (1)

cspli jaka?

Scenariusz

Temat/tytul

Dawna ksigzka... czyli jaka?
Cele lekcji

Przekaza¢ podstawowe, encyklopedyczne informacje o dawnej ksigzce. Uwrazliwi¢ na
morfologie i graficzne uksztaltowanie ksigzki.

Cel szczegotowy: wprowadzic pojecie starego druku, nie opowiadajac jednak dziejow
drukarstwa, ale zwracajac uwage na wymiar tekstowy ksigzki, zachecajac do jej identyfikacji
i odczytywania. Wprowadzi¢ w zagadnienie relacji miedzy starym drukiem a rekopisem.

Metody nauczania

Pokaz slajdow z komentarzem i dyskusja. Szczegolna role ma weryfikacja i poszerzenie tresci
lekcji za pomocg pytan uzupetniajacych i sprawdzajacych.

Pomoce dydaktyczne

Rzutnik na wyposazeniu sali. Przyda si¢ Internet i gotowos$¢ do wykonania poszukiwan w
katalogach i bibliotekach cyfrowych.

Stownik trudniejszych terminow

fraktura — pismo gotyckie ,,ztamane” (z taciny), czyli o rysunku kanciastym, czesto —
ozdobnym, z naglymi zwrotami linii 1 jakby odgatezieniami.

inicjal — Wyroznienie poczatku fragmentu tekstu (najczesciej akapitu) poprzez nadanie
pierwszej literze tego fragmentu innego wygladu niz posiada reszta tekstu, na ogédt poprzez
powigkszenie, zastosowanie barw, zdobienie.



inkunabut (lac. in cunabula, w kotysce) — druk wczesny, wygladem przypominajacy czesto
rekopis. Jako date graniczng pomiedzy inkunabyulem a ,,zwyktym* starym drukiem
przyjmuje si¢ zwykle rok 1500.

kolofon — (gr. xoAo@dVv kolophon = szczyt, czynno$¢ ostatecznie konczaca prace) — w
ksigzkach rekopi$miennych, a takze pierwszych drukowanych byta to informacja
umieszczana na koncu ksigzki, opisujgca okolicznoséci powstania danego egzemplarza,
wyrazajaca zadowolenie z zakonczonego trudu pisarskiego, czgsto wyrazona wierszem
okolicznosciowym, poboznym, powaznym badz zartobliwym (wedtug Wikipedii).
trywialnym.

miedzioryt (koperszytych) — odbitka z bardzo gtadkiej ptyty miedzianej, na ktorej
negatywowa wersj¢ rysunku zamierzonego przez artyste reprezentuja rowki i wglebienia
wykonane specjalnym zestawem rylcow 1 igiel. Farba wypetnia te wglebienia, natomiast
Sciera si¢ ja z powierzchni ptyty, ktére pozostawiaja niezadrukowany papier. Papier
stosowany w miedziorycie powinien chlona¢ wilgo¢, ma wigc wieksza miazszo$¢ niz
stosowany do druku wypukiego.

szwabacha — uproszczone pismo gotyckie, uzywane powszechnie do skladania tekstu w

jezykach narodowych

tekst (tekstura) — pismo o rysach gotyckich, geste i wizualnie jakby splecione (textura — tac.
tkanina), uzywane do wszystkich starannie kopiowanych ksigg w XIX 1 XV w.

zecer (skladacz) — drukarz pobierajacy czcionki z kaszty i sktadajacy z nich tekst planowane;j
publikacji drukowanej. Praca wymagajaca wyjatkowo wysokich kwalifikacji 1 sumiennosci.

Wykaz podstawowych lektur (poza przewodnikiem Miasto ksigzek)

1. Ameisenowa Z.: Rekopisy i pierwodruki iluminowane Biblioteki Jagiellonskiej, Wroctaw,
Krakéw: Zaktad Nar. im. Ossolinskich, 1958

2. Bienkowska B.: Ksigzka na przestrzeni dziejow, Warszwa: CEBID, 2005

3. Cieszynskie ksiggozbiory historyczne : materialy z sesji naukowej Cieszyn, 18-20
listopada 1991 r., pod red. H. Laskarzewskiej, Warszawa, 1993.

4. Dahl S.: Dzieje ksigzki, red. B. Kocowski, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
1965

5. Encyklopedia wiedzy o ksigzce, red. Aleksander Birkenmajer 1 in., Wroctaw: Zaktad
Narodowy im. Ossoliniskich, 1971.

6. Gruchata J.: lucunda familia librorum: humanisci renesanowi w swiecie ksigzki, Krakow:
Uniwersitas, 2002.

1. Historyczne ksiegozbiory Cieszyna na tle slgskim, rola kulturowa i przedmiot badan =
Historicke knizni fondy Tésina na pozadi slezském, kulturni uloha a predmeét vyzkumu =
Teschner Historische Biichersammlungen vor Schlesischem Hintergrund, Kulturbildende
Rolle und Forschungsgegenstand = Historical book collections of Cieszyn against the
Silesian background, cultural role and subject matter of research, pod red. R.
Gtladkiewicza, Cieszyn, 1997.



10.
11.

12.

Krzak-Weiss K.: Polskie sygnety drukarskie od XV do potowy XVII wieku, Poznan:
Wydawnictwo ,,Poznanskie Studia Polonistyczne*, 2006.

Pirozynski J.: Johannes Gutenberg i poczqtki ery druku, Warszawa : Wydawnictwo
Naukowe PWN, 2002.

Rzewuski K.: Ksiggoznawstwo, Warszawa: Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, 1991.
Sowinski J.: Polskie drukarstwo: Historia drukowania typograficznego i sztuki
typograficznej w Polsce w latach 1473-1939, Wroctaw : TART, 1996.

Ulewicz T.: Wsrod impresorow krakowskich doby renesansu, Krakow : Wydawn.
Literackie, 1977.

Przebieg lekcji

Prowadzacy komentuje kolejne slajdy prezentacji (zal.). Generalnie tekst znajdujacy si¢ na
slajdach zawiera wszystkie niezbgdne informacje, jest jednak stylistycznie ,,g¢sty”’, moze
wymagac¢ rozwini¢cia lub komentarza. Stad dopowiedzenia, do wykorzystania w zaleznos$ci
od audytorium, zainteresowan wyktadowcy itp. Wyktadowca moze tez potraktowac zawartos¢
slajdow jako zrédto inspiracji i spis zagadnien wymagajacych rozwinigcia.

Po prezentacji nalezy zostawi¢ ok. 25% czasu na powtorke z wykorzystaniem zataczonych
pytan sprawdzajacych.

Karta
katalogowa
Ksigznicy
Cieszynskiej.
Jeden z 28
starych
drukow
Ksiaznicy z
London jako
miejscem
wydania
(Londra: 13,
Londres : 31,
Londini: 12...)

Przyjrzyjmy sie dawnej ksiazce. Nie jest szczegdlnie stara,
nikt tez nie mowi o niej jako o wyjatkowym skarbie.
Pochodzi z konca XVIIl - czasu, gdy zdetronizowany krol
Polski szedl na wygnanie, Cieszyn stanat murowany po
pozarze, a w uprzemystowionej Anglii nikomu jeszcze nie
przychodzito do glowy, ze do napedzania maszyn drukarskich
mozna zaprzac koto wodne.



Skad wiemy, ile ksigzek w jakim$ zbiorze ma Londyn jako miejsce wydania? Pora na
pokazanie katalogu Ksigznicy; mozna przy okazji omowié¢ funkcje sygnatury, cho¢ z punktu
widzenia tematu jest to poboczne.

,,Koto wodne” — zapowiedz cezury mig¢dzy ,,starym” a ,,nowym” drukiem. Po mechanizacji
ttoczenia ksigzek zmienia si¢ posta¢ fizyczna ksigzki 1 znaczaco wzrasta wielko$¢ produkcji
wydawniczej. Mechanizacja nastepuje do ok. 1850 r. Pierwszym silnikiem jest koto wodne,
wcigz doskonalone; maszyna parowa stawia w X VIII w. dopiero pierwsze kroki, a w
pierwszej pot. XIX w. znajduje zastosowanie gldwnie w przemysle.
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THE COMMENCEMENT OF THE YEAR 1795.

N 4 RATE AL

THE GEOGRAPHY AND GOVERNMENT OF THAT
COUNTRY,

CUSTOMS AND MANNIRS OF ITS ENHARITANTS.

e

Wybrany jako ,,przyktad do wszystkiego” stary druk z Ksigznicy Cieszynskiej (proweniencja:
kolekcja Jozefa Ignacego Kraszewskiego).
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or
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Fits Origin as a Jation
ro

THE COMMENCEMENT OF THE YEAR 1745,

THE GEOGRAPHY AND GOVERNMENT OF THAT
COUNTRY,

STOMS AND MANNERS OF ITS INUARITANTS.

Uwaga na ilustracje i podpis. Podpis jest tu czescig wklestego rysunku na ptycie (sztychu), nie
zostat ztozony i odbity z czcionek.
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KsiaZzka jak dzis: ze spisem
tresci i skorowidzem

C ONTENTS

INTRODUCTION.
Sedt. Page
1. Bowndaries and Extent - -

1. Rivers - - - - 5
111, Lakes - - . - 6
1V. Air or Climate - - . ibid

V. Name; and Faceof the Country - b,
V1. Soil and Produce - - & 7

VIL. Vegetable and Animal Produftions - 8
VIII. Popwlation - - - 10
1X. Commerce = - - ibid.

X. Finances and Taxes - @ - 12
XI. Military Force - - - 13

XII. Arms of the Kingdom = - - 16
XIIN. Titles of the King - - dbid.
XIV. Orders of Knighthood - - 17

XV. Coins

N

azwa, termin

T.

Tekeliy declared general of the Hungarian malcontents, in the
room of Weftini, 188. Declared prince of Hungary
by the fultan, 189. Defeated by the Duke of hxmn‘

Titles of 9K‘he king of Poland, 16.
Treafurer of Poland, his office, 67.

uU.
Valois, Henry of, kin| of Poland, 11 Quits Poland pri-
vately on the death of-his brother Charles IX. king of

France, 116, Anempu to excufe his condu& to the
Poles, 117. Affaffinated, 118,
Vanda, fovereign of Poland, herex(mrdlnxry charater, 82.
Vienna befieged by the Turks, 192. Condition of that place,
193 Siege raifed by the valour and fkill of Sobiefkis

Vi:blh, r.wﬁn of Jaghellon, created governor of Lithuania,
Unwrfmi of Pohnd, 26.

w.

l’-r/-w, public library there, 36, The city defcribed, 33.
Captured, 496.

Wit kg oy, = ZObacz na stronie...

Wielitfka, the falt mines of, 28.

Wierngfk, his iinmenfe wealth, 49.

Wiefuowifki (Michael Coributy eleﬁed king of Poland, ;o-
his condu& and charaéter, lbld. Gives yj
dolia to the Coffacks, and promifes the fultan a tril
176. His death, 177.

Hild men inhabiting the wood: of Poland, 177.

Wifimir, duke, founds the city of Dantzic, 8o.

‘emen, Polifh, Sce Polifp WWomen. v

Z.
Zamoifti grants freedom to his peafants, and derives the baj
> pe‘::lnﬁafmthume;msq. 2 P-

Dopowiedzenie, okresinik

Wskazujemy na poszczegélne elementy tekstu. Porownujemy z indeksem rzeczowym w

wybranej ksigzce naukowe;.



churches and convents.  The whole town, how-
ever, has a melanchoiy appearance, exhibiting
that ftrong contraft of wealth and poverty, luxury
and diftrefs, which pervades every part of the
country. The ftrcets are {pacious, but ill paved,
and the greateft part of the houfes, partieularly in
the fuburbs, are mean wooden hovels. In a place
fo built of high and low, without an intermediate
quality of people, commerce will not be expected
to rcar its head. Here is indeed little or none.
The palace fiands on a rifing ground at a fmall
diftance from the Viftula, and commands a fine
vicw of that river and of the adjacent country. . It
was built by Sigifmond III. and fince his time has
been the principal refidence of the Polith mo-
narchs. is 300 miles N. E. by N. of
Vienna, 130 N. N. E. of Cracow, and 160 S. E.
by. S. of Dantzic.

Jezyk niemal wspoétczesny, zywa narracja

Niejeden ze stuchaczy uznatby ten opis Warszawy za aktualny 1 wnikliwy (pomijajac takie
szczegoty, jak odniesienie do drewnianych domow).



216 HISTORY OF POLAND. W innym miejscu (s. 28) jest taka

fions of James to the crown, the ele@ion having i i 2
fallen, d{mnl'; his confinement, upon Suniﬂaqgs cytata blbllog raficzna:

Letzintki. From this period James paffed a pri-
vate andwdreﬁ;rdhlife, and feems (}:: 1{':7‘2 entigly
renounced all his views upon the crown of Po- . .
land. He died in 1737 at Zolkiew in Red Ruf- ® Lengnich, Juf, Pub. vol. i. p. 349.
fia, in the 7oth year of his agc; and in him, as ' ’

fale of his family, the namc of Sobicf-
extiné\. His wife was Hedwige Eleo-

ora *, dahghter of Philip William clector -
e ; by Jier he left two daughters, Mary -

lo d Clementina Mary.

¢ eldeft, Mary Charlotte, married in 1723
ic Maurice de la Tour duke of Bouill7on,

who [dying within a few days after the marriage, -
fhe ¢fpoufed, with a difpenfation from the po

is brother Charles Godfrey the fame year.

¢ left iffue a fon, the prefent duke of Bou-
illon| married to a lady of the houfe of Lorraine,

5 . Sil'!:s ::e Bleﬁon'on Magdk:lem‘wife of the emperor .

ames n firlt contracted in marri to the widow of tl

cleftor of Brandenburgh's brother, a rs:ﬁ.anr. of the houfe of Ko me ntarz
Radzivil in Lithuania, butupon this occafion he firft experi

that ill fortune which afrerwards attended him through life. * An

¢ envoy was fent to Berlin to negotiate the marriage, which was

“ agreed upon by the elector’s and her confent, and the prince 3\
“ himfelf came thither in perfon, with 2 numerous att ',

“ to confummate it. At the fame time came to Berlin the clec- .

¢ tor palatine's brother, prince Charles ot Newburg, brother to

“ the emprefs, to fee the ceremony of the marriage ; but this

¢ princefs, taking more fancy to him than to the prince of Po-

o f-na. ave him encouragement to make his addreffes to her

¢ which he did with that fuccefs, that he enga:ed her fo far

“ fo unexpectedly, that he was privately nirried to her the Cy‘ta‘t
“ night before fhe was to be marned to ¢ rince ot Poland, fo

¢ that prince James was forced toreturn thamefully : which

“ the king his father refented fo highly, that he was refolved to

“ have fatisfattion from the elettor of Biandenbure, for futfer

¢ ina his fon tu receive fo notorious an affrcnr at his court; but

44 the cl-&or, knowing nothing of that private intrigue, julgiﬁed

% himfelf, and all animufitics were at laft adjufted ? prince

4 James's marrying his rival's fifter the princefs of e-hrq

¢ who was feat into Poland, and has two daughters by him.” )
Connor s Hiftory of Poland, v. II. p. 188, i8g.

Cytata bibliograficzna

Upewnijmy sig, ze widzimy w tekscie wszystkie te elementy, ktore sa rozwinigte na prawej
potaci slajdu. Uwaga: opis bibliograficzny jest podany w wersji angielskiej, aby bezposrednio
nawigza¢ do oryginatu. W zadnym schemacie opisu bibliograficznego nie jest obowigzkowe
podawanie petnego imienia autora.



DIRECTIONS TO THE BINDER,

Portrait of General Kofciufko to face the Title,
b of Poland to face Se&. I. p. 1.
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Mozemy pokusi¢ si¢ o odczytanie tekstu po brakujacym inicjale po prawej: [c]irca initium
primi libri analeticorum Arestotilis que ritur primo.



...albo powaznie
Zhiszczona.

Wida¢ ukfad tekstu we
wczesnym druku: dwie
szpalty i mnéstwo znakdw
oznaczajgcych skréty, co dla
drukarza stanowito
utrudnienie, ale kopiscie
znacznie utatwiato prace.

Widac ,nadpisany” nad
szpaltami skrécony tytut
pracy. Badajac starg
ksiazke, staramy sie przede
wszystkim ustali€, jaki byt jgj

tytut

Widac tez sposéb, w jaki
zszywano sktadki, tworzac
zwiezy widoczne pod skérg
grzbietu.






Inicjat

Niczego tak chyba nie
podziwiamy w dawnej ksigzce jak
inicjatu, takiego jak to ,S" w
pietnastowiecznym rekopisie,
prawdopodobnie florenckim. Na
0got wykonywat go malarz, a nie
kopista przepisujacy ksigzke.
Jesli malarz nie zdazyt zabrac
sie do dzieta — bo np. nie zostat
optacony — to migjsce na inicjat
pozostawato puste lub kopista
wypetniat je matym znakiem litery
(zeby artysta, ktéry w ogdle nie
zajmowat sie trescig ksigzki i nie
musiat jej rozumiec, nie wstawit
czegos bfednie).
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drukarskie

Znaki firmowe drukarzy z réznych
osrodkow, tloczacych ksiegi w réoznych
Jezykach w XV i XVI stuleciu



Commentarij a Philip-

po Beroaldo condi
ti in asinu aureu

lucij apuleij.

g o Tu mamy zaczatek karty tytutowe]
xﬂ'ommeﬁt ]&I)lllpz et (druk pochodzi z Wenecji z 1501),

Beroaldo condi ; ale do odczytania tacinskiego
tlln afinianren tekstu trzeba troche cierpliwosci ze
| luci apulei). : wzgledu na nigjasny uktad, brak
’ bttt 0 N A il e i 3 wielkich liter w niektérych nazwach
K- & : wiasnych, i zastepowanie um
,L P Iy ligatura Q.
) /‘0 " f"l\ ‘ ! I\‘ v’a! {Tv dL"'(’: ‘T‘
' q(FD L 7’» 4 ’V 'i Wi Chodzi o komentarz Filipa
{ 5 , §oy e e Beroalda do Zfotego osfa Lucjusza
i ° ,/‘",_, o /77 ﬁ"‘ £ Apulejusza
’ L st 8 Karta jest petha rekopigmiennych
. notatek wtascicieli i uzytkownikow

Bibliotheca Scherschnickiana 18.@ ksigzki. Najwazniejsza z nich
: wskazujemy strzatka.
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Modus modernus (styl nowoczesny). sposdb komponowania tekstu w ksiazce
naukowej w XV| w. Zasadniczy tok wyktadu umieszczony jest centralnie.
Obudowuja go komentarze przejete z notatek rekopismiennych i utrwalone przez
drukarza. Dalej, na marginesie — dalsze komentarze i przypisy. No i nowe notatki
rekopismienne. Zwraca uwage doskonatosc proporcji.




Modus modernus oraz inicjaty. Na oprawie widoczne klamry spinajace
oktadki ksiazki. Znak wskazuje istotne miejsca w tekscie.

Wl macaren?
W puaied
o2 pitot g o
Sl Eutagele sy

[, fincriudfolays sdice do

A i
eréod

549 atoviéend atare' vieer?

Tuds 1CAPCOSE0 tra thy ctid b

o
b
P peiinis renzcat i A"
Sy e
ﬂll»ﬁd‘zmlun ¥erefnzal.

™
ccan e

conrtinen vy
e oun vt om) oty

u
¥
B Tt e

FHTa 4 AL 0 appetina
fertdinlay Solinicsny LT
erporertiod sppcilmey )
tenafnlaliraco ety

e

e o
ot

L oo i
Sy

i
o g Shny woret o

380 0 o s Ot EIEor.
QI b 338 e aprt e £ SbL e
(et g o ey sorcis
oAU B Aar 2oy 7 0009 spparel g
oy v T ok 220 et b
lmum."‘“"“"
rentiam fupern
Wpctatiantus 181 630,
equen

s
rBTenaies S0 840 60 reac:
e DT L B

€ 108 01300 G4 GEare pen ercHu. w119 P
Rkt et vaten
¢ Bnien e botel tecSaey atarue
Pt it a2icne 9 cne sperse mteda cicarea
TR SN AL P o

3 8t o) e

L
LmaEtech 2 gut.3 W 1 som vt e

et
neae
N, 7

Bl e ot
et

r e ot o

A
f cRow

PR

@lite pendentenil innotictur.

2

|

atileepésirend Lot
& oty s comck i

1 \‘
i
hgl

anf fost 740

I

i

e AN
e amode:

i baalrsgiteotup bAR g3
€Oivoeingitrsip Pl B

apsdbfiinmat
oy

ak

a
bat.SiStalt }
2 i cul® nteeet lré
fles velalccuintert

b O
mnlﬂ-ﬂnh-m‘(t‘u. -
S
e
sl
e v gaies
A St e
T s
3, AT
g G o 3

e Srsatafib o he oy gt lniagtam 1 e

Laglam o7  glecutons
Sy e

acd o W e WTE3 T B

et a5 40l e
LB s asyappcaans b sewaiets pasoa

T Tpitfact te cce) kvt 3o pada kit chsineTs
Gt 301

S et
nend €A% rerd N304 R CESE 1 (TS £
e o T ¢oramads Comrs

v Sy
“z‘::dhmnu S Al CE v S b

e pltbic shid teneae s el v oty
e hrea s bt Shesto
e s b o w DI pdltr.

ey o! et
v ad oot Eamonl TGt P N NN
Sned v pomsri i oaeds
gy 23 i comtama
e e e et g A & 1 08
1023 g odirn:
oo soechons

g :
e st o
fam e
ke
ks
) e e ot
e e
o T
R
e .
3 =

e
% rmeters 2 ppcen e s BT
b maread pott

o s et 1 s
hys o

e

i
ok pregt
e oy B sk e K e
T8 T cd 3 Sec st fure demmacon

2 2t e

o 1.
T N e 12 0

4 iorat
g i it et 49

e

knmwummmmm s




Zblizenie tekstu ztozonego antykwa, ze ztozonym kursywa komentarzem na marginesach i
dalszymi komentarzami, wykonanymi r¢cznie (tu: pidrem) przez uzytkownikow. O czym jest
mowa w tym teks$cie?

W obu ciggach tekstu widoczne ligatury, np. ingéti zamiast ingenti, reri zamiast rerum. Na
dole kolumny kursywnej odnajdujemy cytate bibliograficzng (...rerum per Europam gestarum
libri 5¢, 6). Marginalia te pelnig zatem funkcje przypisow.
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R.9dartinus Lutber.
' Duittemberg.

e ey

Wczesny (1523)
druk Marcina
Lutra

z dobrze uksztattowana
karta tytutowa. Wsrdéd
danych wydawniczych
umozliwiajacych
identyfikacje ksiazki
brakuje wiasciwie tylko
nazwiska drukarza.
Ramka, ozdobniejsza niz
w wiekszosci prac Lutra,
zostata wykonana
technika drzeworytu.




W XVII w.

ksiazka ma juz prawie zawsze
dobrze wyodrebniong strone
tytutowa. Problemem stajg sie
dtugie tytuty, ktére dawniej nie
miescity sie na karcie
katalogowe|. Dzi$§ juz nie
g korzystamy z kart
s wl s W katalogowych, ale bibliotekarze
Gy o nadal skracajg tytut przy
wprowadzaniu zapisu do
katalogu.

Karty tytutowe sg czesto
ozdobne. Moze to wynikac z
zastosowania ramki wokot
tekstu, albo z wplecenia tekstu
— nie ztozonego czcionka, lecz
wygrawerowanego na ptycie i
odbitego — w bogata,
emblematyczng ilustracje.

Odczytanie strony tytutowej bedzie mitg zabawa dla 0s6b uczacych si¢ angielskiego, nie ma
jednak wigkszego znaczenia dla toku wywodu, obrazujacego stopniowe nabieranie przez
ksigzk¢ w XVII 1 XVII w. takiego ksztattu, jaki ma ona dzisiaj.



N. BONAPARTE

Na poczatku XIX w. nie nastepujg jeszcze zadne zasadnicze
zmiany w technice wytwarzania ksiazki. Ale jako nosnik tekstu jest
ona uksztattowana ostatecznie. | czytamy jg bez trudnosci.




sDawna ksigzka”...

... moze pochodzi¢ nawet z lat 50-tych
XX w.

Na ogoét jednak za prawdziwie dawne
uwazamy tzw. stare druki i rekopisy.

Stare druki to ksigzki wydane od
poczatkdw drukarstwa w XV w. do
1850 r. (w Polsce tradycyjnie do
roku1800).

Rekopisy moga by¢ znacznie starsze
niz stare druki, ale tez przepisywanie
ksigzek nie ustato po wynalezieniu
druku. W bibliotekach i archiwach
mamy do czynienia z rekopisami,
powstajacymi az do czasdw
upowszechnienia sie komputera.

XV w.

Rekopisy ze zbiorow cieszynskich: XVIII w.
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Pytania uzupelniajace i sprawdzajace

1. Cytaty bibliograficzne na slajdzie 10 podane sg w wersji wspotczesnej, ale angielskie;j.
Jak bySmy to zapisali w Polsce?

Gottfried Lengnich: lus publicum regni Poloni, t. 1, Gedani : Wedel, 1765, s. 249.
Bernard Connor: History of Poland..., London: D. Brown, 1698, t. 2, s. 188-189.

Oba tomy pierwszej ksiazki ukazaty si¢ w roznych latach, stad numer tomu przed adresem
wydawniczym (rok wydania odnosi si¢ tylko do tego tomu). Natomiast pierwszy i drugi
tom drugiej ksigzki to ten sam rok, wigc numer tomu podajemy tu po dacie wydania i
bezposrednio przed podaniem stron, z ktorych zaczerpnigto przytoczong w tekscie
informacje¢. Nikt nie przepada za takimi szczegdtami, ale sg one niekiedy niezbgdne dla
identyfikacji konkretnego wydania i konkretnego egzemplarza ksigzki. Gdy spojrzymy na
to okiem sledczego rozwiazujacego zagadke kryminalna, rzecz si¢ nam wyda ciekawsza.

2. Jakiej informacji o ksigzce Jonesa brakuje na prezentowanej karcie katalogowej (slajd 3)?

Tego, ze w ksigzce jest mapa. Karta nie powinna informowac¢ o dwoch ,.tablicach”, ale 0
jednej tablicy i jednej mapie.



3. Dlaczego to, ,,co dla drukarza stanowito utrudnienie, kopiscie znacznie utatwiato prace”
(slajd 15).

Dlatego, ze kopista stosujac znak skrotu oszczedzal sobie wysitku polegajacego na
wodzeniu piérem po papierze lub pergaminie. Natomiast drukarz musiat dla tego skrétu
odla¢ odrebng czcionke, a nastgpnie zorganizowaé sobie prace tak, by zamiast
podstawowych liter alfabetu rozmiesci¢ w kasztach i rgcznie pobierac przy sktadaniu
tekstu liczne znaki dodatkowe.

Ekonomika pracy we wczesnym warsztacie drukarskim jest przedmiotem wielu
opracowan specjalistycznych. W warsztatach kopistow stosowano wiele skrotowcow,
ktore pierwsi drukarze wiernie przeniesli do swoich zasobow znakow. Pozniej spostrzegli,
ze tatwiej narzuci¢ sktadajacemu tekst pobieranie dla kazdego stowa wszystkich
kolejnych liter (wlacznie z odpowiednimi znakami diakrytycznymi) niz odlewac wiele
znakow, ktoére beda rzadko uzywane. Co wigcej, odczytywanie skrotowcoOw wymaga
dodatkowej wiedzy i czyni tekst trudno czytelnym dla mnie sprawnego odbiorcy. Tekst
drukowany, wyzbywajac si¢ stopniowo skrotowcodw, stawat si¢ bardziej otwarty dla
niewtajemniczonych.

4. Znajdz sygnety Jana Hallera i Floriana Unglera, szesnastowiecznych drukarzy
krakowskich, na slajdzie 19.

Pytanie jest tatwe, bo tych akurat drukarzy mozemy rozpoznac po inicjatach: sg to
wizerunki nr 2 (jh) i nr 6 (fv). Pamigtajmy, ze we wczesnych drukach litery v i U czgsto
stosowano zamiennie, a o faktyczng 6wczesng wymowg U, V I W spierajg si¢
jezykoznawcy. Podobng zamiennos$¢ pomigdzy j i i widzimy na slajdzie nastgpnym.

Zwrd¢ uwagg, ze na sygnetach pojawiajg si¢ tez alfabety inne niz tacinski: hebrajski (nr 3)
1 grecki (nr 8). Do pisma runicznego nawigzuje wizualnie sygnet na wizerunku nr 4 —
nalezal on do pierwszego drukarza londynskiego Williama Caxtona.

Koniec



